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диненных Наций, с тем чтобы она стала эффектив-
ным координационным центром 
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обеспечению прочного мира и стабильности в на-
шей стране.

Правительство Его Величества инициировало
программы по облегчению положения людей, стра-
дающих в результате конфликтов. Правительство
придает приоритетное значение осуществлению
программ экономического роста на широкой осно-
ве, 



18

A/60/PV.19

вклад в выполнение Советом его важной роли по
поддержанию международного мира и безопасно-
сти. Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы подтвердить наш призыв к государст-
вам-членам оказать важную поддержку Непалу в
ходе выборов, запланированных на следующий год.
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зация стала более сильной и энергичной. Непал
всегда смотрел на Организацию Объединенных На-
ций как на лидера движения за мир, безопасность и
достоинство всех наций. Он также твердо убежден,
что при реформировании Организации Объединен-
ных Наций необходимо уделять больше внимания
укреплению роли нашей Организации в усилиях по
содействию международному сотрудничеству на
благо экономического и социального развития госу-
дарств-членов, особенно развивающихся стран.

Непал последовательно выступает за реформу
Совета Безопасности, в том числе методов его ра-
боты, с тем чтобы он стал более представительным,
транспарентным и подотчетным органом, а также
отражал реальности сегодняшнего дня. Мы также
считаем, что Генеральная Ассамблея, будучи глав-
ным совещательным органом Организации Объеди-
ненных Наций, также нуждается в дальнейшем ук-
реплении.

Шесть десятилетий долгого пути Организации
Объединенных Наций были трудными и подчас да-
же бурными. Наша Организация была свидетелем
больших надежд, глубоких разочарований и жесто-
ких реальностей, однако мы никогда не отходили и
не отказывались от ее благородных целей.

В этом году исполняется 50 лет членства Не-
пала в Организации Объединенных Наций. С мо-
мента своего вступления в Организацию Объеди-
ненных Наций 14 декабря 1955 года Непал дорожил
своей причастностью к всемирному органу и играл
активную роль в его деятельности. Непальский на-
род гордится своим членством в этом всемирном
органе и особо отмечает это событие с учетом его




